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(4)  Auf Anforderung einer diplomatischen oder konsu-
larischen Vertretung werden ihr der bewegliche Nachlaf}
und die Urkunden des Verstorbenen iibergeben.

Artikel 42
Herausgabe des Nachlasses

(1) Fallt der bewegliche NachlaBB oder der aus dem
Verkauf von beweglichen oder unbeweglichen NachlaB3-
gegenstinden erzielte FErlos nach Durchfiihrung des
NachlaBiverfahrens an Erben, die sich auf dem Territo-
rium des anderen Vertragspartners aufhalten, so ist
der Nachlaff oder Erlos an die diplomatische oder kon-
sularische Vertretung dieses Staates auszuhindigen.

(2) Das Nachlafiorgan ordnet die Aushindigung des
Nachlasses an die diplomatische oder Kkonsularische
Vertretung an, wenn:

a) alle angemeldeten Forderungen der Gliubiger des
Verstorbenen innerhalb der Frist, die nach dem
Recht des Vertragspartners, auf dessen Territorium
sich der NachlaBB befindet, gilt, bezahlt oder sicher-
gestellt worden sind; :

b) simtliche Abgaben von Todes wegen bezahlt oder
sichergestellt worden sind;

¢) die zustindigen Organe die etwa notwendige Ge-
nehmigung zur Ausfuhr der Nachlagegenstinde
erteilt haben. Eine Uberweisung von Geldbetrigen
erfolgt nach auf dem Territorium der Vertrags-
partner geltenden devisenrechtlichen Bestimmun-
gen.

d) Anerkennung von Entscheidungen und
Zwangsvollstreckung

Artikel 43

Anerkennung von nichtvermogensrechtlichen
Entscheidungen

Rechtskriiftige Entscheidungen der Gerichte und der
Organe der Vormundschaft und Pflegschaft des einen
Vertragspartners in nichtvermogensrechtlichen Angele-
genheiten werden im Gebiet des anderen Vertragspart-
ners ohne weiteres Verfahren anerkannt, wenn kein
Gericht oder Organ der Vormundschaft oder Pfleg-
schaft des anderen Vertragspartners schon vorher in
dieser Sache rechtskriftig entschieden hat. Diese Be-
stimmung findet auch auf Entscheidungen Anwendung,
die vor dem Inkrafttreten dieses Vertrages ergangen
sind.

Artikel 44
Anerkennung von vermégensrechtlichen Entscheidungen

(1) Rechtskriftige, gerichtliche Entscheidungen in
Zivil- und Familiensachen, die iiber vermégensrecht-
liclie Anspriiche auf dem Gebiet eines Vertragspartners
nach Inkrafttreten dieses Vertrages ergangen sind,
werden mit Ausnahme der in Abs. 2 genannten Ent-
scheidungen auf dem Gebiet des anderen Vertragspart-
ners anerkannt und vollstreckt. Dies gilt auch fiir
rechtskriftige Entscheidungen der Gerichte in Straf-
sachen iiber Schadensersatzanspriiche.

(2) Rechtskriiftige Entscheidungen der Gerichte eines
Vertragspartners in Verfahren, die mit den in Arti-
kel 26 dieses Vertrages bezeichneten Rechtsverhilt-
nissen im Zusammenhang stehen, werden auf dem
Territorium des anderen Vertragspartners anerkannt

(4) iio TpeboBaHMio fluruioMaTHHecKoro HITH KOHcyjib-
CKoro npeflCTaBMTejiLCTBa eMy nepe/taeTCH Hacjie/t-
CTBeHHoe fIBn;KHMoe HMymecTBO w AOKyMeHTbi yMep-
inero.

CTaTbH 42
Bbiaana nacjie”cTBa

(1) EcJiH ABHIKHMOG HacjiejiCTBeHHoe HMyiqecTBO HJIH
cyMMa, BbipyneHHaH oOT npoaajKH ABHJKHMoro HJ*H He-
HBMJKMMoro HacjieacTBGHHoro HMymecTBa, noejie OKOH-
uaHHH HacjiefICTBeHHoro npoH3BOACTBa noAJiexHT ne-
pe”aue HacJieBHMKaM, HaxoAHiitHMCH Ha TeppHTopnn
Apyroi BoroBapHBaiomeMCH OropoHbi, TO Hacjie* CTBeH-
Hoe WMymecTBo HJIH BbipyueHHaa cyMMa nepe”aeTCH
UHriJiOMaTHHecKOMy HJIH KOHcyjibCKOMy npeacTaBH-
TejibCTBy 3Toro rocyaapcTBa.

(2) OpraH, BeaaiomHM aejiaMH o HacjieaoBaHHH, flaeT
pacnopaxseHHe o Bbi“ane HacjieBCTBa AHnjiOMaTHHecKo-
My hjih KOHcyjibCKOMy npeflCTaBHTejibCTBy b cjiynae,
ecjin:

a) Bce TpesoBanHH KpejtHTopoB yMepmero, 3anBJieH-
Hbie B CpOK, yCTaHOBJieHHbIU 3aK0HO0BaTeJIbCTBOM Bo-
roBapHBaiomeincH CTOPOHM, rae HaxoBHTCH Hacjief3-.
CTBeHHoe HMymecTBo, onjianeHbi HJIH odecneneHbi;

6) ynjianeHbi HJTH odecneneHbi Bce CBH3aHHbie ¢ na-
cjiejiosaHHeM c6opbi;

b) KOMneTeHTHbie opranbi aajin, ecjin sto Heo3xoAH-
mo, pa3pemeHHe Ha BbiB03 Hacjie*cTBeHHoro HMyme-
CTBa.

nepeBOA “eHexcHbix cvinm npOH3BOAHTCH b cooTBeT-
ctbhh ¢ jtéHCTByioinMM Ha TeppHTopHHx BoroBapHBaio-
LLJHXCH CTOPOH BaJIIOTHbIM 3aK0H0AaTeJIbCTBOM.

(r) npH3HaHne pemeHHHH npHHyAHTejibHoe
MCnOJIHCHHe

CTaTbH 43
ITpH3HaHHe pemeHHH HenMymecTBeHHoro xapaK Tepa

BcTynHBmne b 3aKOHHyio cnjiy pemeHHH cyBOB H
opraHOB no onexe h noneHHTejibCTBy oahoii BoroBapn-
BaiomencH CTopoHbi no aejiaM neHMymecTBeHHoro xa-
paKTepa npH3HaioTCH Ha TeppHTopnn jtpyroH BoroBa-
pHBaioiittHCH CTopoHbi 6e3 AajibHeHtnero pa36npaTejib-
CTBa, ecjin HHKaKOM cyn hjih opraH no onexe h none-
HH'TejibCTBy flpyroii .HoroBapHBaiomeHCH CTopoHbi He
Bbmec paHee no 3TOMy Bejiy pemeHHH, BCTynHBinero b
saKOHH.yio cnjiy.

3710 nojioxteHHe npHMeHneTCH TaKxse AJIH pemeHHH,
BbmeceHHbix A0 BCTynjieHHH B cnjiy HacTOHmero Boro-
Bopa. '

CTaTbH 44

IIpH3HaHHe pemeHHH HiViymecTBeHHoro xapaKTepa

(1) PemeHHH cyaob no rpaxtAaHCKHM h ceMeiiHbiM ag-
jiaM HMyutecTBeHHoro xapaKTepa, 3a HCKjnoHeHHeM pe-
meHHH, yKa3aHHbix B n. 2, BbmeceHHbie Ha TeppHTO-
pHH OAHOH florOBapHBaiOineHCH CTopoHbi H BCTynHB-
[IIHe B 3aKOHHyiO CHlJiy, npH3HaiOTCH H HCnOJIHHKDTCH
Ha TeppHTopnH Apyroii HoroBapHBaiomewcH CTopoHbi,
ecjin 3th pemeHHH BbmeceHbi noejie BCTynjieHHH B ch-
jjy HacTonmero .ZloroBopa.

310 nojiojKeHHe OTHOCHTCH TaKJKe H K BCTynnBmHM
B 3aK0HHyio cnjiy pemeHHHM cyAOB no ncxaM o B03Me-
nteHHH ymepéa no yrojiOBHbiM AejiaM.

(2) BcTynHBiiiHe b 3aKOHHyio cnjiy pemeHHH cyBOB

oahoh HoroBapHBaioineHCH CTopoHbi no jtejiaM, cbh-
3aHHbiM ¢ npaBooTHomeHHHMH, npeAycMOTpeHHbiMH
CT. 26, npH3HaiOTCH H HCnOJIHHIOTCH Ha TeppHTOpHH



